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2. LISA  

Ühelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt 

Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostöölepingu 

artikli 8 lõike 1 punktiga s loodud liidu programmides osalemise erikomitee otsus 

nr 1/2023, 

[kuupäev], 

millega võetakse vastu kaubandus- ja koostöölepingu I ja II protokoll ning muudetakse 

47. lisa  

LIIDU PROGRAMMIDES OSALEMISE ERIKOMITEE, 

võttes arvesse ühelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt 

Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi vahelist kaubandus- ja koostöölepingut1 

(edaspidi „kaubandus- ja koostööleping“), eelkõige selle artikli 710 lõiget 2, artikli 714 

lõiget 11 ja artikli 731 lõiget 3, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Kaubandus- ja koostöölepingu artikli 710 lõike 2 ja artikli 731 lõike 3 kohaselt võib 

kaubandus- ja koostöölepingu artikli 8 lõike 1 punktiga s loodud liidu programmides 

osalemise erikomitee võtta vastu I protokolli „Programmid ja meetmed, milles 

Ühendkuningriik osaleb“ (edaspidi „I protokoll“) ja II protokolli „Ühendkuningriigi 

juurdepääsu kohta teenustele, mis on kehtestatud teatavate liidu programmide ja 

meetmete raames, milles Ühendkuningriik ei osale“ (edaspidi „II protokoll“).  

(2) I ja II protokolli kohaldatakse alates liidu mitmeaastase finantsraamistiku 2021–2027 

neljandast aastast. Ühendkuningriigi üksused ei osalenud nendes protokollides 

määratletud programmides ja tegevustes algusest peale. Nimetatud asjaolude tõttu 

peaks I protokoll sisaldama konkreetseid reegleid täiendava mehhanismi kujul, et 

kooskõlas kaubandus- ja koostöölepingu kehtivate tingimustega lahendada olukord, 

kus Ühendkuningriigi või Ühendkuningriigi üksuste asjaomase eelarveaasta kohta 

võetud esialgsete juriidiliste kohustuste (konkurentsipõhised toetused) summad 

oleksid oluliselt väiksemad kui vastav tegevustoetus, mida Ühendkuningriik maksab 

samal aastal programmile „Euroopa horisont“. Kui selline erinevus ületab 

absoluutarvudes 16 % kõnealuse eelarveaasta vastavast tegevustoetusest, tuleks 

mehhanismi kohaselt Ühendkuningriigi poolt sellele eelarveaastale järgneva teise 

eelarveaasta eest makstavat tegevustoetust vähendada artikli 716 lõikes 2 sätestatud 

meetodi kohaselt arvutatud absoluutsumma ja sama aasta tegevustoetuse 16 %-le 

vastava summa vahe võrra. Mehhanism ei tohiks piirata kaubandus- ja 

koostöölepingu artiklis 721 sätestatud tulemuslikkuse hindamist. Topeltkohandamise 

vältimiseks tuleb kaubandus- ja koostöölepingu artikli 721 lõike 3 punkti b 

kohaldamisel arvesse võtta täiendava mehhanismi alusel tehtud kohanduste summat.  

(3) Kaubandus- ja koostöölepingu artikli 714 lõike 11 kohaselt on kaubandus- ja 

koostöölepingu artikli 8 lõike 1 punktiga s loodud liidu programmides osalemise 

erikomiteel õigus muuta kaubandus- ja koostöölepingu 47. lisa.  

(4) Nõukogu otsuse (EL) 2020/2252 juurde kuuluvas ühisdeklaratsioonis liidu 

programmides osalemise ja programmiteenustele juurdepääsu kohta osutatud liidu 

programmide alusaktid on nüüd vastu võetud, 

                                                 
1 ELT L 149, 30.4.2021, lk 10.  
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Käesolevaga võetakse vastu käesoleva otsuse lisas sätestatud I ja II protokoll.  

 

Artikkel 2 

Kaubandus- ja koostöölepingu 47. lisa muudetakse järgmiselt: 

 

a) välja jäetakse punktid 4, 6 ja 7. 

 

b) punkt 5 muudetakse punktiks 4 ja selle sõnastus on järgmine: 

„Asjaomase aasta rahastamisnõude suurus leitakse, kui aastasumma, mis on 

arvutatud käesoleva lepingu artikli 714 kohaselt, sealhulgas võimalikud kohandused 

artikli 714 lõike 8, artikli 716 või artikli 717 järgi, jagatakse sel aastal käesoleva lisa 

punkti 2 kohaselt esitatud rahastamisnõuete arvuga.“ 

 

c) punktidest 8 ja 9 saavad punktid 5 ja 6.  

 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise kuupäeval.  

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2024. 

 

[Koht ja kuupäev] 

Liidu programmides osalemise erikomitee nimel 

kaaseesistujad
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I protokoll 

Programmid ja meetmed, milles Ühendkuningriik osaleb 

Artikkel 1. Ühendkuningriigi osalemise ulatus  

(1) Ühendkuningriik osaleb järgmiste alusaktidega kehtestatud liidu programmides ja 

meetmetes või nende osades ning toetab neid alates 1. jaanuarist 2024:  

a) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. aprilli 2021. aasta määrus (EL) 2021/696, 

millega luuakse liidu kosmoseprogramm ja Euroopa Liidu Kosmoseprogrammi Amet 

ning tunnistatakse kehtetuks määrused (EL) nr 912/2010, (EL) nr 1285/2013 ja (EL) 

nr 377/2014 ning otsus nr 541/2014/EL,1 niivõrd kui see puudutab selle määruse 

artikli 3 lõike 1 punktis c osutatud komponendi („Copernicus“) suhtes kohaldatavaid 

eeskirju; 

b) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. aprilli 2021. aasta määrus (EL) 2021/695, 

millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm „Euroopa horisont“ 

ja kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks 

määrused (EL) nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013,2 niivõrd kui see puudutab 

kõnealuse määruse artikli 1 lõike 2 punktides a ja b osutatud komponentide suhtes 

kohaldatavaid eeskirju; ning 

c) nõukogu 10. mai 2021. aasta otsus (EL) 2021/764, millega kehtestatakse 

teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi „Euroopa horisont“ rakendamise 

eriprogramm ja tunnistatakse kehtetuks otsus 2013/743/EL3. 

(2) Kõnealust protokolli ei kohaldata väljavalimismenetluste suhtes, millega täidetakse 

2021., 2022. ja 2023. aasta eelarvelisi kulukohustusi.  

Artikkel 2. Ühendkuningriigi osalemise kestus 

(1) Ühendkuningriik osaleb käesoleva protokolli artiklis 1 osutatud liidu programmides 

ja meetmetes või nende osades alates 1. jaanuarist 2024 kuni nende kestuse lõpuni 

või kuni 2021.–2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku lõpuni, olenevalt sellest, 

kumb ajavahemik on lühem.  

(2) Ühendkuningriik või Ühendkuningriigi üksused on osalemiskõlblikud artiklis 711 

sätestatud tingimustel seoses nende liidu väljavalimismenetlustega, millega 

täidetakse käesoleva protokolli artiklis 1 osutatud programmide ja meetmete või 

nende osade eelarvelisi kulukohustusi käesoleva artikli esimeses lõigus sätestatud 

tähtaegade jooksul. Ühendkuningriik või Ühendkuningriigi üksused ei vasta ELi 

rahastamise tingimustele liidu väljavalimismenetluste alusel, millega täidetakse 

2021., 2022. ja 2023. aasta eelarvelisi kulukohustusi, ilma et see piiraks 

mitteassotsieerunud riikide üksuste suhtes kohaldatavate rahastamiskõlblikkuse 

eeskirjade kohaldamist, mis on sätestatud alusaktis või muudes liidu programmi või 

meetme rakendamisega seotud normides. 

Artikkel 3. Copernicuse programmis osalemise eritingimused  

(1) Kui kaubandus- ja koostöölepingu sätetest ja eelkõige artiklist 711 ei tulene teisiti, 

osaleb Ühendkuningriik Copernicuse programmis ning saab Copernicuse teenuseid 

ja tooteid kasutada samadel tingimustel nagu teised osalevad riigid.  

                                                 
1 ELT L 170, 12.5.2021, lk 69.  
2 ELT L 170, 12.5.2021, lk 1.  
3 ELT L 167I , 12.5.2021, lk 1.  
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(2) Ühendkuningriigil on täielik juurdepääs Copernicuse hädaolukordade ohjamise 

teenusele ja ta teatab Euroopa Komisjonile riikliku koordinatsioonikeskuse nime, mis 

tegutseb Copernicuse ohjamisteenuse volitatud kasutajana.  

(3) Ühendkuningriigil on volitatud kasutajana juurdepääs Copernicuse julgeolekuteenuse 

komponentidele asjaomastes poliitikavaldkondades poolte poolt kokku lepitud 

koostöö ulatuses. Aktiveerimis- ja kasutamistingimuste kohta sõlmitakse 

erikokkulepped. Üksikasjalikud eeskirjad sellistele teenustele juurdepääsu kohta, 

sealhulgas artikli 718 lõike 4, artikli 719 lõike 4 ja artikli 720 lõike 5 konkreetne 

toimimine, sätestatakse asjaomastes kokkulepetes. 

(4) Läbirääkimised lõike 3 kohaldamiseks algavad Ühendkuningriigi ja liidu vahel 

niipea kui võimalik pärast seda, kui Ühendkuningriigi osalemine Copernicuse 

programmis on käesolevas protokollis kindlaks määratud ja kooskõlas kõnealustele 

teenustele juurdepääsu reguleerivate sätetega. Kui selline kokkulepe 

märkimisväärselt viibib või osutub võimatuks, uurib liidu programmides osalemise 

erikomitee, kuidas kohandada Ühendkuningriigi osalemist Copernicuse programmis 

ja selle rahastamises, võttes arvesse kõnealust olukorda. 

(5) Ühendkuningriigi esindajate osalemist turvalisuse akrediteerimise ameti koosolekutel 

reguleeritakse kõnealuses ametis osalemise eeskirjade ja menetlustega, võttes arvesse 

Ühendkuningriigi staatust kolmanda riigina. 

Artikkel 4. Programmis „Euroopa Horisont“ osalemise eritingimused  

(1) Kui artiklist 6 ei tulene teisiti, osaleb Ühendkuningriik assotsieerunud riigina 

määruse (EL) 2021/695 artiklis 4 osutatud programmi „Euroopa horisont“ kõigis 

osades, mida rakendatakse eriprogrammi kaudu, mis on loodud otsusega 

(EL) 2021/764 ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. mai 2021. aasta määrusega 

(EÜ) nr 2021/819 (Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituudi kohta (uuesti 

sõnastatud)) loodud Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituudile antava 

rahalise toetuse kaudu.  

(2) Kui kaubandus- ja koostöölepingu tingimustest ja eelkõige artiklist 711 ei tulene 

teisiti, võivad Ühendkuningriigi üksused osaleda Teadusuuringute Ühiskeskuse 

meetmetes ja kaudsetes meetmetes liidu üksuste suhtes kohaldatavate tingimustega 

samaväärsetel tingimustel.  

(3) Kui liit võtab meetmeid Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 185 ja 187 

rakendamiseks, võivad Ühendkuningriik ja Ühendkuningriigi üksused osaleda nende 

sätete alusel loodud õiguslikes struktuurides kooskõlas nende õiguslike struktuuride 

loomist käsitlevate liidu õigusaktidega.  

(4) Määrust (EL) 2021/8194 või liidu õigusakti, millega see määrus asendatakse, ning 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. mai 2021. aasta otsust (EL) 2021/820 (mis 

käsitleb Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituudi (EIT) 2021.–2027. aasta 

strateegilist innovatsioonikava: Euroopa innovatsioonitalendi ja -suutlikkuse 

hoogustamine, ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1312/2013/EL5 

kohaldatakse Ühendkuningriigi üksuste osalemise suhtes teadmis- ja 

innovaatikakogukondades kooskõlas artikliga 711.  

                                                 
4 ELT L 189, 28.5.2021, lk 61. 
5 ELT L 189, 28.5.2021, lk 91. 
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(5) Kui Ühendkuningriigi üksused osalevad Teadusuuringute Ühiskeskuse meetmetes, 

on Ühendkuningriigi esindajatel õigus osaleda teadusuuringute Ühiskeskuse 

juhatajate nõukogus hääleõiguseta vaatlejana. Kui sellest tingimusest ei tulene teisiti, 

kohaldatakse sellise osalemise suhtes samu eeskirju ja menetlusi, mida kohaldatakse 

liikmesriikide esindajate suhtes, sealhulgas õigus sõna võtta ja Ühendkuningriiki 

puudutava küsimusega seotud teabe ja dokumentide vastuvõtmise kord.  

(6) Artikli 714 lõike 5 kohase tegevustoetuse arvutamiseks suurendatakse lõplikult vastu 

võetud liidu eelarvesse kohaldatavaks aastaks programmi „Euroopa horisont“ 

rahastamise jaoks kantud esialgseid kulukohustuste assigneeringuid, sealhulgas 

programmi toetuskulusid, assigneeringute võrra, mis vastavad nõukogu 14. detsembri 

2020. aasta määruse (EL) 2020/20946 (millega luuakse Euroopa Liidu taasterahastu 

COVID-19 kriisi järgse taastumise toetuseks) artikli 2 lõike 2 punkti a alapunkti iv 

kohasele sihtotstarbelisele välistulule.  

(7) Ühendkuningriigi õigused olla esindatud ja osaleda Euroopa teadusruumi komitees ja 

selle alarühmades on samad, mis assotsieerunud riikidel.  

Ühendkuningriik võib osaleda Euroopa teadusuuringute infrastruktuuri konsortsiumis 

vastavalt õigusaktidele, millega konsortsium asutati, ning võttes arvesse tema osalemist 

programmis „Horisont 2020“ vastavalt nendele tingimustele, mida kohaldati kõnealuse 

osalemise suhtes enne käesoleva protokolli jõustumist, ja tema osalemist programmis 

„Euroopa horisont“ käesoleva protokolli kohaselt. 

Artikkel 5. Programmi „Euroopa horisont“ suhtes automaatse korrigeerimismehhanismi 

kohaldamise üksikasjad vastavalt artiklile 716 

(1) Artiklit 716 kohaldatakse programmi „Euroopa horisont“ suhtes.  

(2) Kohaldatakse järgmisi reegleid:  

(a) automaatse korrektsiooni arvutamisel tähendab „konkurentsipõhine toetus“ 

konkursside kaudu antavat toetust, mille puhul on automaatse korrektsiooni 

arvutamise ajal võimalik kindlaks teha lõplikud abisaajad, välja arvatud 

rahaline toetus kolmandatele isikutele, nagu on määratletud liidu üldeelarve 

suhtes kohaldatava finantsmääruse7 artiklis 204; 

(b) kui juriidiline kohustus on allkirjastatud konsortsiumi koordinaatoriga, on 

summad, mida kasutatakse artikli 716 lõikes 1 osutatud juriidilise kohustuse 

esialgsete summade kindlaksmääramiseks, kumulatiivsed esialgsed summad, 

mis on juriidilises kohustuses eraldatud konsortsiumi Ühendkuningriigi 

üksustest liikmetele; 

(c) kõik juriidiliste kohustuste summad määratakse kindlaks Euroopa Komisjoni 

elektroonilise süsteemi eCorda abil; 

                                                 
6 ELT L 433I, 22.12.2020, lk 23. 
7 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. juuli 2018. aasta määrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis käsitleb 

liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse määrusi (EL) nr 1296/2013, 

(EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, 

(EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks määrus 

(EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, lk 1). 
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(d) „mittesekkumiskulud“ on muud programmi tegevuskulud kui 

konkurentsipõhised toetused, sealhulgas toetuskulud, programmipõhine haldus 

ja muud meetmed8; ning 

(e) summasid, mis on eraldatud rahvusvahelistele organisatsioonidele kui 

juriidilistest isikutest lõplikele abisaajatele,9 käsitatakse 

mittesekkumiskuludena. 

(3) Mehhanismi kohaldatakse järgmiselt.  

(a) Aasta N puhul kohaldatakse aasta N kulukohustuste assigneeringute 

kasutamisega seotud automaatseid korrektsioone, mis põhinevad lõike 2 

punktis c osutatud eCorda andmetel aasta N ja aasta N+1 kohta, aastal N+2 

pärast seda, kui Ühendkuningriigi poolt programmile „Euroopa horisont“ 

antava panuse suhtes on kohaldatud artikli 714 lõike 8 kohaseid mis tahes 

kohandusi. Vaatlusalune summa on nende konkurentsipõhiste toetuste summa, 

mille kohta andmed on kättesaadavad. 

(b) Automaatse korrektsiooni summa arvutamiseks lahutatakse järgmised näitajad: 

i) nende konkurentsipõhiste toetuste kogusumma, mis on jaotatud 

Ühendkuningriigi üksustele kui aasta N eelarveassigneeringutega seoses 

võetud kulukohustused ning 

ii) Ühendkuningriigi kohandatud panus aastal N, mis on korrutatud 

järgmiste näitajate vahelise suhtega: 

A) aasta N kulukohustuste assigneeringutest asjaomase programmi 

jaoks antud konkurentsipõhiste toetuste summa ning 

B) aasta N kulukohustuste assigneeringutega seoses võetud 

juriidiliste kohustuste kogusumma, sealhulgas toetuskulud. 

Kui vastavalt artikli 714 lõikele 8 tehakse kohandusi olukordades, kus 

Ühendkuningriigi üksused on välja jäetud, ei võeta vastavaid 

konkurentsipõhiste toetuste summasid arvutamisel arvesse.  

(4) Kui seoses Ühendkuningriigi konkreetse aasta N tegevustoetusega on artikli 716 

lõikes 2 sätestatud meetodi kohaselt arvutatud vahe negatiivne ja ületab 

absoluutarvudes 16 % aasta N vastavast tegevustoetusest, vähendatakse 

Ühendkuningriigi tulevast tegevustoetust aastal N+ 2 artikli 716 lõikes 2 sätestatud 

meetodi kohaselt arvutatud absoluutsumma ja selle summa vahe võrra, mis aasta N 

puhul vastab 16 %-le tegevustoetusest.  

Pärast käesoleva protokolli artikli 2 lõikes 1 osutatud ajavahemiku lõppu 

kohaldatakse käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud tulevaste tegevustoetuste 

vähendamisi Ühendkuningriigi tegevustoetuste suhtes, mis on ette nähtud järgmisele 

programmile, milles Ühendkuningriik osaleb.  

                                                 
8 „Muud meetmed“ võivad hõlmata auhindu, rahastamisvahendeid, tehniliste/teaduslike teenuste 

osutamist Teadusuuringute Ühiskeskuse poolt, osalemistasusid (OECD, Eureka, IPEEC, IEA, ...), 

delegeerimislepinguid, eksperte (hindajad, projektide järelevalve). 
9 Rahvusvahelisi organisatsioone käsitatakse mittesekkumiskuludena ainult juhul, kui nad on lõplikud 

abisaajad. Seda ei kohaldata juhul, kui rahvusvaheline organisatsioon on projekti koordinaator (jagab 

vahendeid teistele koordinaatoritele). 
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Kui Ühendkuningriigi tegevustoetust kohandatakse aastal N+2 esimese ja teise lõigu 

kohaselt, võetakse seda kohandust arvesse aasta N+2 aastasumma arvutamisel 

vastavalt 47. lisa punktile 4. 

Artikkel 6. Väljaarvamine Euroopa Innovatsiooninõukogu fondist  

(1) Ühendkuningriik ja Ühendkuningriigi üksused ei osale programmi „Euroopa 

horisont“ raames loodud Euroopa Innovatsiooninõukogu fondis. Euroopa 

Innovatsiooninõukogu fond on rahastamisvahend, mis on osa programmi „Euroopa 

horisont“ rahastamisvahendist „Accelerator“, mis pakub investeeringuid omakapitali 

kaudu või muul tagasimakstaval kujul10. 

(2) Alates 2024. aastast ja kuni 2027. aastani kohandatakse igal aastal Ühendkuningriigi 

poolt programmile „Euroopa horisont“ antavat panust summaga, mis saadakse, 

korrutades programmi raames loodud Euroopa Innovatsiooninõukogu fondist 

abisaajatele eraldatavad hinnangulised summad, välja arvatud tagasimaksetest ja 

tagasisaadavatest summadest tulenevad summad, artikli 714 lõikes 6 määratletud 

panustamispõhimõttega.  

(3) Pärast mis tahes aastat N, mil on tehtud lõike 2 kohane kohandus, kohandatakse 

Ühendkuningriigi panust järgnevatel aastatel üles- või allapoole, korrutades 

käesoleva protokolli artikli 6 lõikes 2 osutatud Euroopa Innovatsiooninõukogu 

fondist abisaajatele eraldatud hinnangulise summa ja aastal N Euroopa 

Innovatsiooninõukogu fondist abisaajatele eraldatud summa vahe 

panustamispõhimõttega, nagu on määratletud artikli 714 lõikes 6.  

Artikkel 7. Vastastikkuse põhimõte  

Käesoleva artikli tähenduses on „liidu üksus“ mis tahes liiki üksus, kas füüsiline või 

juriidiline isik või muud liiki üksus, kes elab või asub liidus. 

Osalemiskõlblikud liidu üksused võivad kooskõlas Ühendkuningriigi õiguse ja eeskirjadega 

osaleda Ühendkuningriigi programmides, mis on samaväärsed käesoleva protokolli artikli 1 

punktides b ja c osutatud programmidega. 

Artikkel 8. Intellektuaalomand  

Käesoleva protokolli artiklis 1 loetletud programmide ja meetmete puhul ning kui kaubandus- 

ja koostöölepingu sätetest ja eelkõige artiklist 711 ei tulene teisiti, on käesoleva protokolliga 

hõlmatud programmides osalevatel Ühendkuningriigi üksustel sellisest osalemisest tuleneva 

teabe ja intellektuaalomandi omandilise kuuluvuse, kasutamise ja levitamise suhtes 

samasugused õigused ja kohustused kui liidus asutatud üksustel, kes osalevad nimetatud 

programmides ja meetmetes. Käesolevat sätet ei kohaldata selliste projektide tulemuste 

suhtes, mida alustati enne käesoleva protokolli kohaldamist. 

                                                 
10 Kooskõlas nõukogu 10. mai 2021. aasta otsuse (EL) 2021/764 (millega kehtestatakse teadusuuringute ja 

innovatsiooni raamprogrammi „Euroopa horisont“ rakendamise eriprogramm ja tunnistatakse kehtetuks 

otsus 2013/743/EL) artikli 11 lõikega 3 ja selle I lisa III samba 1. jaotisega haldab Euroopa 

Innovatsiooninõukogu fond ainult rahastamisvahendi „Accelerator“ toetuse investeerimiskomponente. 

Ühendkuningriigi üksused võivad seega osaleda üksnes tagastamatus abis või muus tagastamatus 

uurimistoetuses, mida antakse Euroopa Innovatsiooninõukogu fondi rahastamisvahendi „Accelerator“ 

raames. 



 

ET 6  ET 

II protokoll 

Ühendkuningriigi juurdepääsu kohta teenustele, mis on kehtestatud teatavate liidu 

programmide ja meetmete raames, milles Ühendkuningriik ei osale 

Artikkel 1. Juurdepääsu ulatus  

Ühendkuningriigil on kaubandus- ja koostöölepingus, alusaktides ning muudes asjaomaste 

liidu programmide ja meetmete rakendamist käsitlevates eeskirjades sätestatud tingimustel 

juurdepääs järgmistele teenustele: 

a)  kosmose jälgimise ja seire (SST) teenused, nagu need on määratletud määruse 

(EL) 2021/6961 (kosmosemäärus) artiklis 55. 

Kuni jõustuvad rakendusaktid, millega kehtestatakse kolmandate riikide suhtes kohaldatavad 

tingimused seoses kolme avalikult kättesaadava SST teenusega, osutatakse otsuse nr 

541/2014/EL artikli 5 lõikes 1 viidatud SST teenuseid Ühendkuningriigile ning avaliku ja 

erasektori kosmoseaparaatide omanikele ja operaatoritele, kes tegutsevad Ühendkuningriigis 

või Ühendkuningriigist, kooskõlas asjaomase otsuse artikli 5 lõikega 2 (või mis tahes 

õigusaktiga, millega see muudetud või muutmata kujul asendatakse). 

Artikkel 2. Juurdepääsu kestus  

Ühendkuningriigil on juurdepääs artiklis 1 osutatud teenustele kogu nende kestuse või kuni 

mitmeaastase finantsraamistiku 2021–2027 lõpuni, olenevalt sellest, kumb ajavahemik on 

lühem. 

Artikkel 3. SST teenustele juurdepääsu eritingimused  

Ühendkuningriigile antakse juurdepääs kõnealuse määruse artikli 55 lõike 1 punktides a, b ja 

c osutatud üldkasutatavatele SST teenustele taotluse korral ja vastavalt kolmandate riikide 

suhtes kohaldatavatele tingimustele kooskõlas määruse (EL) 2021/696 artikli 8 lõikega 2. 

Ühendkuningriigi juurdepääsu suhtes määruse (EL) 2021/696 artikli 55 lõike 1 punktis d 

osutatud SST teenustele kohaldatakse võimaluse korral kolmandate riikide suhtes 

kohaldatavaid tingimusi. 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2021/696, millega luuakse liidu kosmoseprogramm ja 

Euroopa Liidu Kosmoseprogrammi Amet ning tunnistatakse kehtetuks määrused (EL) nr 912/2010, 

(EL) nr 1285/2013 ja (EL) nr 377/2014 ning otsus nr 541/2014/EL (ELT L 170, 12.5.2021, lk 69). 
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